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ENTWURF EINER ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS

zu dem Bericht 2022 der Kommission iiber das Kosovo
(2022/2201(INY))

Das Europdische Parlament,

unter Hinweis auf das Stabilisierungs- und Assoziierungsabkommen (SAA) zwischen
der Europdischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft einerseits und dem
Kosovo andererseits', das am 1. April 2016 in Kraft trat,

unter Hinweis auf das Rahmenabkommen zwischen der Europédischen Union und dem
Kosovo iiber die allgemeinen Grundsétze fiir die Teilnahme des Kosovos an den
Programmen der Union, das am 1. August 20172 in Kraft trat,

unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Vorsitzes des Europdischen Rates bei der
Tagung des Europdischen Rates vom 19./20. Juni 2003 in Thessaloniki,

unter Hinweis auf die am 17. Mai 2018 auf dem Gipfeltreffen EU-Westbalkan in Sofia
angenommene Erkldrung,

unter Hinweis auf die auf dem Gipfeltreffen EU-Westbalkan vom 6. Mai 2020
abgegebene Erkldrung von Zagreb,

unter Hinweis auf die auf dem Gipfeltreffen EU-Westbalkan am 6. Oktober 2021
abgegebenen Erkldrung von Brdo,

unter Hinweis auf die am 6. Dezember 2022 auf dem Gipfeltreffen EU-Westbalkan in
Tirana angenommene Erkldrung,

unter Hinweis auf den am 28. August 2014 eingeleiteten Berliner Prozess und das achte
Gipfeltreffen im Rahmen des Berliner Prozesses, das am 5. Juli 2021 stattfand,

unter Hinweis auf das Gipfeltreffen vom 10. November 2020 in Sofia, einschlieBlich der
Erklarung zum Gemeinsamen Regionalen Markt und der Erklérung zur Griinen Agenda
fiir den Westbalkan,

unter Hinweis auf den Antrag des Kosovos vom 12. Mai 2022 auf Aufnahme in den
Europarat,

unter Hinweis auf den Antrag des Kosovos vom 14. Dezember 2022 auf Beitritt zur
Europdischen Union,

'ABL. L 71 vom 16.3.2016. S. 3.

2ABI. L 195 vom 27.7.2017, S. 3.
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unter Hinweis auf den Vertrag zur Griindung der Energiegemeinschaft vom 20. Juli
2006° und den Beschluss des Rates vom 29. Mai 2006 iiber den Abschluss des Vertrags
zur Griindung der Energiegemeinschaft durch die Europdische Gemeinschaft*),

unter Hinweis auf die Erklarung zur Energieversorgungssicherheit und zum griinen
Wandel im Westbalkan und die Abkommen iiber die Freiziigigkeit und die
Anerkennung von Berufs- und Hochschulabschliissen, die auf dem Gipfeltreffen im
Rahmen des Berlin-Prozesses fiir den Westbalkan vom 3. November 2022 angenommen
wurden,

unter Hinweis auf die Resolution 1244 vom 10. Juni 1999 des Sicherheitsrates der
Vereinten Nationen, das Gutachten des Internationalen Gerichtshofs (IGH) vom 22. Juli
2010 tiber die Vereinbarkeit der einseitigen Unabhéingigkeitserkldrung des Kosovos mit
dem Volkerrecht und die Resolution 64/298 der Generalversammlung der Vereinten
Nationen vom 9. September 2010, in der der Inhalt des Gutachtens des IGH zur
Kenntnis genommen und die Bereitschaft der Européischen Union begriilt wurde, den
Dialog zwischen Serbien und dem Kosovo zu fordern,

unter Hinweis auf das erste Abkommen iiber die Grundsitze der Normalisierung der
Beziehungen zwischen den Regierungen Serbiens und des Kosovos vom 19. April 2013
und die Abkommen vom 25. August 2015 sowie auf den laufenden, von der EU
unterstiitzten Dialog zur Normalisierung der Beziehungen,

unter Hinweis auf das Abkommen iiber die Freiziigigkeit zwischen den Regierungen
Serbiens und des Kosovos vom 27. August 2022 und das Abkommen iiber Kennzeichen
vom 23. November 2022 sowie den Fahrplan fiir die Umsetzung der Energieabkommen
im Rahmen des von der EU geforderten Dialogs vom 21. Juni 2022,

unter Hinweis auf den Beschluss (GASP) 2021/904 des Rates vom 3. Juni 2021 zur
Anderung der Gemeinsamen Aktion 2008/124/GASP iiber die
Rechtsstaatlichkeitsmission der Europédischen Union im Kosovo (EULEX Kosovo)>, mit
dem das Mandat der Mission bis zum 14. Juni 2023 verlédngert wurde,

unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 5. Februar 2020 mit dem Titel
»Starkung des Beitrittsprozesses — Eine glaubwiirdige EU-Perspektive fiir den
westlichen Balkan* (COM(2020)0057),

unter Hinweis auf die Verordnung (EU) 2021/1529 des Européischen Parlaments und
des Rates vom 15. September 2021 zur Schaffung eines Instruments fiir
Heranfithrungshilfe (IPA TIT)S,

unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 6. Oktober 2020 mit dem Titel
,» Wirtschafts- und Investitionsplan fiir den Westbalkan* (COM(2020)0641) und die
Arbeitsunterlage der Kommissionsdienststellen vom 6. Oktober 2020 mit dem Titel
,Quidelines for the Implementation of the Green Agenda for the Western Balkans*

3 ABL
4 ABL
> ABL

L 198 vom 20.7.2006, S. 18
L 198 vom 20.7.2006, S. 15.
L 197 vom 4.6.2021, S. 114.

¢ ABL

L 330 vom 20.9.2021, S. 1.
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(Leitlinien fiir die Umsetzung der griinen Agenda fiir den Westbalkan)
(SWD(2020)0223),

— unter Hinweis auf die Bewertung des Wirtschaftsreformprogramms des Kosovos fiir den
Zeitraum 2022-2024 durch die Kommission vom 27. April 2022 (SWD(2022)0126) und
auf die gemeinsamen Schlussfolgerungen des Wirtschafts- und Finanzdialogs zwischen
der EU, dem westlichen Balkan und der Tiirkei, die am 24. Mai 2022 vom Rat
angenommen wurden,

— unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 12. Oktober 2022 mit dem Titel
,»Mitteilung 2022 zur Erweiterungspolitik der EU* (COM(2022)0528) und die
entsprechende Arbeitsunterlage der Kommissionsdienststellen mit dem Titel ,,Kosovo
2022 Report* (Bericht iiber das Kosovo 2022) (SWD(2020)0334),

— unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 29. April 2020 mit dem Titel
,Lunterstiitzung des westlichen Balkans bei der Bekdmpfung von COVID-19 und beim
Wiederaufbau nach der Pandemie (COM(2020)0315),

— unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission vom 4. Mai 2016 fiir eine
Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates zur Anderung der Verordnung
(EG) Nr. 539/2001 zur Aufstellung der Liste der Drittlinder, deren Staatsangehorige
beim Uberschreiten der AuBengrenzen im Besitz eines Visums sein miissen, sowie der
Liste der Drittldnder, deren Staatsangehdrige von dieser Visumpflicht befreit sind
(Kosovo) (COM(2016)0277), und seinem in erster Lesung angenommenen Standpunkt
vom 28. Mirz 2019 zu diesem Vorschlag der Kommission’,

— unter Hinweis auf den Abschlussbericht der Wahlbeobachtungsmission der
Européischen Union liber die Kommunalwahl 2021 im Kosovo,

— unter Hinweis auf die vierte Tagung des Stabilitéts- und Assoziationsrats zwischen der
EU und dem Kosovo, die am 7. Dezember 2021 in Briissel stattfand,

— unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Rates vom 13. Dezember 2022 zur
Erweiterung und zum Stabilisierungs- und Assoziierungsprozess, insbesondere die
Unterstiitzung des Rates fiir die Visaliberalisierung fiir das Kosovo,

—  unter Hinweis auf den Sonderbericht Nr. 01/2022 des Europdischen Rechnungshofs
vom 10. Januar 2022 mit dem Titel ,,EU-Unterstiitzung fiir die Rechtsstaatlichkeit in
den Staaten des westlichen Balkans: trotz Bemiihungen bestehen weiterhin
grundlegende Probleme*,

—  unter Hinweis auf den Sonderbericht Nr. 09/2021 des Europdischen Rechnungshofs
vom 3. Juni 2021 mit dem Titel ,,Desinformation und ihre Auswirkungen auf die EU:
Problem erkannt, aber nicht gebannt®,

7 ABL. C 108 vom 26.3.2021, S. 877.
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— unter Hinweis auf das Memorandum der Menschenrechtskommissarin des Europarates,
Dunja Mijatovi¢, im Anschluss an ihre Mission im Kosovo vom 30. Mai bis 3. Juni
20228,

— unter Hinweis auf seine fritheren Entschliefungen zum Kosovo,

—  unter Hinweis auf seine Empfehlung vom 19. Juni 2020 an den Rat, die Kommission
und den Vizeprisidenten der Kommission und Hohen Vertreter der Union fiir Au3en-
und Sicherheitspolitik zum westlichen Balkan im Anschluss an das Gipfeltreffen 2020°,

— unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 6. Juli 2022 zu dem Bericht 2021 der
Kommission tiber das Kosovo!?,

— unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 15. Dezember 2021 zu der Zusammenarbeit
bei der Bekdmpfung der organisierten Kriminalitit im Westlichen Balkan!!,

— unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Europdischen Rates vom 23. und 24. Juni
2022 zur Ukraine, zu den Beitrittsgesuchen der Ukraine, der Republik Moldau und
Georgiens, zum Westbalkan und zu den Auflenbeziehungen,

— unter Hinweis auf die Erkldrung und die Empfehlungen, die auf der neunten Tagung des
Parlamentarischen Stabilitits- und Assoziationsausschusses EU-Kosovo am 3. und
4. November 2022 verabschiedet wurden,

- unter Hinweis auf den im Juli 2022 ver6ffentlichten Bericht der Mission der
Organisation fiir Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa im Kosovo iiber den Schutz
des kulturellen Erbes im Kosovo ,,Protection of Cultural Heritage in Kosovo®,

— unter Hinweis auf den von Transparency International am 31. Januar 2023
verdffentlichten weltweiten Korruptionswahrnehmungsindex 2022,

- unter Hinweis auf das Ubereinkommen der Vereinten Nationen iiber die Rechte von
Menschen mit Behinderungen,

— unter Hinweis auf die gemeinsame Erklarung des zweiten Gipfeltreffens des
Europiischen Parlaments und der Parlamentsprisidenten der Lander des westlichen
Balkans, das vom Présidenten des Europédischen Parlaments mit den
Parlamentspréisidenten der Lander des westlichen Balkans am 28. Juni 2021 einberufen
wurde,

— unter Hinweis auf seine Empfehlung vom 23. November 2022 an den Rat, die
Kommission und den Vizeprésidenten der Kommission und Hohen Vertreter der Union
fiir AuBBen- und Sicherheitspolitik zur neuen EU-Erweiterungsstrategie!?,

— gestiitzt auf Artikel 54 seiner Geschéftsordnung,

8 https://rm.coe.int/1680a88e42.

2 ABI. C 362 vom 8.9.2021, S. 129.

10 Angenommene Texte, P9 TA(2022)0285.
T ABI. C 251 vom 30.6.2022, S. 87.

12 Angenommene Texte, P9 TA(2022)0406.
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unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fiir auswértige Angelegenheiten
(A9-0174/2023),

in der Erwdgung, dass die Erweiterung in der Vergangenheit das wirksamste
aullenpolitische Instrument der Union und einer der erfolgreichsten Politikbereiche der
Union war, um grundlegende Reformen, auch im Bereich Rechtsstaatlichkeit,
anzustoflen und zu fordern, und eine geostrategische langfristig ausgerichtete Investition
in Frieden, Stabilitit und Sicherheit auf dem gesamten Kontinent ist;

in der Erwdgung, dass die Wirkméchtigkeit der Union in den vergangenen Jahren
aufgrund der ausbleibenden Erfiillung der Zusagen seitens der Union und auch, weil
eine Reihe von politischen Fiihrungsspitzen in den Bewerberldndern einen echten
politischen Willen vermissen lieB3, grundlegende Reformen voranzubringen, erheblich
abgenommen hat;

in der Erwigung, dass die Union vor 20 Jahren in Thessaloniki, aber auch in jlingerer
Zeit auf dem Gipfel von Tirana, die Mitgliedschaft der sechs Westbalkanldnder
uneingeschréankt beflirwortet und eine Beschleunigung des Beitrittsprozesses gefordert
hat; in der Erwédgung, dass durch die mangelnde Glaubwiirdigkeit der
Erweiterungspolitik der Union in den vergangenen Jahren in den Westbalkanldandern ein
Néhrboden fiir boswillige dritte Akteure, insbesondere Russland und China, geschaffen
wurde;

in der Erwidgung, dass alle Lander, die eine Mitgliedschaft anstreben, anhand ihrer
eigenen Fortschritte und Erfolge bei der Erfiillung, Umsetzung und Einhaltung der
Kriterien und gemeinsamen europdischen Werte beurteilt werden;

in der Erwigung, dass die neue Erweiterungsdynamik dank der Beitrittsgesuche von
Lindern der Ostlichen Partnerschaft die Union dazu veranlasst hat, die lingst
iberfillige Erfiillung von Zusagen an die Westbalkanldnder durch Beschliisse iiber die
Aufnahme von Gesprachen mit Nordmazedonien und Albanien und die Zuerkennung
des Status eines Bewerberlandes an Bosnien und Herzegowina zu beschleunigen;

in der Erwdgung, dass die Zukunft der Westbalkanlidnder in der Europdischen Union
liegt;

in der Erwigung, dass die jlingsten Entwicklungen, insbesondere der Angriffskrieg
Russlands gegen die Ukraine, gezeigt haben, dass der Verzicht auf eine Erweiterung mit
enormen strategischen Kosten einhergeht und zu einer Beeintridchtigung der Sicherheit
und Stabilitdt in Europa fiihren kann;

in der Erwidgung, dass einige Westbalkanlédnder besonders anfillig fiir Destabilisierung
sind, was von Drittlandern ausgenutzt wird und in vielen Bewerberldndern bereits
stattfindet; in der Erwdgung, dass die Stabilitdt, Sicherheit und demokratische
Widerstandsfahigkeit der Westbalkanlédnder untrennbar mit der Sicherheit, Stabilitdt und
demokratischen Widerstandsfahigkeit der Union selbst verkniipft sind;

in der Erwdgung, dass die politischen Fiihrungsspitzen in allen Mitgliedstaaten sowie in
den Bewerberldndern ihr echtes Engagement fiir die Erweiterung mit konkreten
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Schritten und Fortschritten unter Beweis stellen miissen, um deren Kontinuitét,
Schliissigkeit, Glaubwiirdigkeit und Wirkung sicherzustellen;

in der Erwigung, dass die Union der groBte Geber finanzieller Unterstiitzung fiir das
Kosovo ist, besonders aus dem EU-Instrument fiir Heranfiithrungshilfe, aus dem seit
seiner Einfiihrung im Jahr 2007 mehr als 1,2 Mrd. Euro zur Verfiigung gestellt wurden;

in der Erwdgung, dass die Europdische Union der grof3te Geldgeber, Handelspartner und
Investor des Kosovos ist; in der Erwidgung, dass die Union das Engagement des
Kosovos fiir die européische Integration unterstiitzt, insbesondere im Rahmen des

IPA 111, des Wirtschaftsplans fiir den Westbalkan und der Makrofinanzhilfe;

Engagement fiir den Beitritt zur Union

1.

begriiflit den Antrag des Kosovos auf Mitgliedschaft in der Union, in dem die
proeuropdische Ausrichtung seiner Biirger, ein parteiiibergreifender Konsens beziiglich
der Integration in die Union und eine klare geopolitische strategische Entscheidung zum
Ausdruck kommen; fordert die Mitgliedstaaten auf, der Kommission das Mandat zu
erteilen, den Fragebogen unverziiglich vorzulegen und eine Stellungnahme iiber die
Begriindetheit des Antrags des Landes auszuarbeiten; fordert die Organe der Union auf,
institutionelle Unterstiitzung mit Blick auf Reformen zu leisten, durch die das tdgliche
Leben der kosovarischen Biirger verbessert wird;

begriiflit die von den Regierungsvertretern Deutschlands, Estlands, Finnlands, Italiens,
Kroatiens, Litauens, der Niederlande, Osterreichs, Schwedens und Tschechiens
abgegebenen Unterstiitzungsbekundungen im Hinblick auf den Antrag des Kosovos auf
EU-Mitgliedschaft;

begriiflt das seit langer Zeit erwartete Abkommen iiber die Gewahrung einer
Visaliberalisierung fiir die Biirger des Kosovos, das spitestens am 1. Januar 2024 in
Kraft treten sollte; fordert die Kommission und den Rat nachdriicklich auf, keine
weitere Verzogerung zuzulassen; bekriftigt, dass das Europdische Parlament die
Mitgliedstaaten im Rat wiederholt aufgefordert hat, seiner Annahme zuzustimmen, da
das Kosovo seit 2018 alle Referenzwerte erfiillt;

bedauert, dass diese kurzsichtige Blockade im Rat, die auf interne Erwédgungen einiger
Mitgliedstaaten zuriickzufiihren ist, die Glaubwiirdigkeit der Erweiterungspolitik
beeintrachtigt und im Widerspruch zu seinem leistungsbasierten Ansatz steht,
Pessimismus und negative Ansichten in der Bevolkerung in Bezug auf die Union und
die Beitrittsperspektive verstarkt und die politische Hebelwirkung der Union fiir
Reformen im Land geschwicht hat, was jetzt hoffentlich {iberwunden werden kann;
wiirdigt die Erfolge des Kosovos bei der Bekdampfung von Korruption und organisierter
Kriminalitit und bei der Steuerung der Migration;

fordert die Mitgliedstaaten, insbesondere Spanien, die Slowakei, Zypern, Ruménien und
Griechenland, die das Kosovo noch nicht als souverdnen Staat anerkannt haben,
nachdriicklich auf, diesen Schritt unverziiglich nachzuholen und dem Land damit
gleichberechtigt mit Bewerberldndern Fortschritte auf seinem Weg zum Beitritt zur
Union zu ermoglichen; betont seine Besorgnis, dass Mitgliedstaaten mit institutionellen
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10.

11.

Instrumenten den Integrationsprozess in der Region, zu der auch das Kosovo gehort, zu
erschweren;

weist erneut auf seinen Standpunkt hin, dass die Unabhingigkeit der Republik Kosovo
unumkehrbar ist; begriifit, dass Israel das Kosovo am 4. September 2020 anerkannt hat;
legt den Landern, die das Kosovo als unabhédngigen Staat anerkannt und noch keine
diplomatischen Beziehungen aufgenommen haben, nahe, diesen Schritt nachzuholen;

begriiflt, dass nach der Wahl 2021 die bis dato ldngste Phase politischer Stabilitit
eingetreten ist, und bestérkt das Kosovo darin, seine Anstrengungen zu intensivieren,
um die vor ihm liegenden Herausforderungen auf seinem Weg in die Union zu meistern;
betont, dass das Tempo des Beitrittsprozesses von Fortschritten bei der
Rechtsstaatlichkeit und den Grundrechten sowie von der Normalisierung der
Beziehungen zu Serbien auf der Grundlage der gegenseitigen Anerkennung abhéngt;

begriifit die kontinuierliche Ausrichtung des Kosovos auf die Aufen- und
Sicherheitspolitik der Union, insbesondere die nachdriickliche Verurteilung des
Angriffskrieges Russlands gegen die Ukraine und die Umsetzung der restriktiven
MafBnahmen der Union gegen Russland und Belarus, wodurch das starke und anhaltende
Engagement des Kosovos fiir die Integration in die Union bestétigt und das Land als
zuverlédssiger und wertvoller Partner fest in der transatlantischen Allianz verankert wird,

begriift, dass das Kosovo seine Visaregelung fiir die Biirgerinnen und Biirger der
Ukraine ausgesetzt hat, und seine Bereitschaft, Kriegsfliichtlinge aus der Ukraine und
Afghanistan aufzunehmen und fiir die Journalisten dieser Lander ein spezielles
Programm durchzufiihren;

bekriftigt seine Unterstiitzung fiir den Antrag des Kosovos auf Beitritt zum Europarat,
fiir den Plan des Landes, dem NATO-Programm ,,Partnerschaft fiir den Frieden*
beizutreten, und fiir seine Antrdge auf Aufnahme in andere internationale
Organisationen wie Interpol; fordert die Organisationen und Mitgliedstaaten auf, keine
Hindernisse zu errichten und die entsprechenden Antrdage des Kosovos von vornherein
zu unterstiitzen; bekréftigt, dass der Weg der euro-atlantischen Integration der Weg der
Stabilitét ist, iiber den in der Zukunft Fortschritt und Sicherheit des Kosovos
sichergestellt werden;

bedauert, dass das Kosovo derzeit als einzige europdische Demokratie noch nicht
Mitglied im Europarat ist; fordert die internationale Gemeinschaft auf, Druck auf
Serbien auszuiiben, um das Land dazu zu bewegen, von seinen Versuchen Abstand zu
nehmen, sein Nachbarland Kosovo auf der Weltbiihne zu isolieren, indem es sich gegen
dessen Anerkennung einsetzt und es von internationalen Organisationen ausschlief3t;
fordert Serbien auf, seine Blockade aufzuheben, mit der es die Mitgliedschaft des
Kosovos im Europarat und anderen internationalen Organisationen verhindert, da diese
Haltung im Widerspruch zu dem Abkommen zwischen dem Kosovo und Serbien von
2013 iiber die Normalisierung der Beziehungen steht; stellt fest, dass die Kosovo-
Serben einen Nutzen von der Mitgliedschaft des Kosovos im Europarat hitten, da sie es
thnen ermdglichen wiirde, Menschenrechtsklagen vor dem Européischen Gerichtshof
fiir Menschenrechte einzureichen;
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Demokratie und Rechtsstaatlichkeit

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

wiirdigt die Fortschritte des Kosovos bei der Starkung der Demokratie und der
Rechtsstaatlichkeit und seine verstirkten Gesetzgebungstatigkeiten zu unionsbezogenen
Reformen; stellt fest, dass das Kosovo eine betridchtliche Anzahl von Reformen
durchgefiihrt hat, weist jedoch erneut darauf hin, dass deren Umsetzung der Schliissel
zum Erfolg dieser Reformen und fiir dauerhafte Fortschritte ist; fordert die Regierung
auf, mit der stabilen Mehrheit im Parlament weiter an der Umsetzung der notwendigen
Reformen zu arbeiten;

begriiBit die Fortschritte bei der Umsetzung der Priorititen gemal3 der Européischen
Reformagenda II; begriifit die Bemiihungen um die Stirkung der institutionellen
Kapazititen fiir die Umsetzung und Uberwachung von sowie die Berichterstattung iiber
unionsbezogene Reformen; fordert die Kommission und das EU-Biiro im Kosovo auf,
thre Bemiihungen zu intensivieren, wenn es darum geht, ihre Aullenwirkung zu
verbessern und die Funktion, die Anstrengungen und die Vorteile einer engeren
Partnerschaft zwischen der Union und dem Kosovo herauszustellen;

begriifit, dass das Kosovo 2022 seinen Rang im Rechtsstaatlichkeitsindex des World
Justice Project zum zweiten Mal in Folge verbessern konnte; stellt fest, dass das Kosovo
nach erheblichen Verbesserungen zu den demokratischsten Landern des
Westbalkanraums gehort;

stellt fest, dass sich das Kosovo in der Endphase der Fertigstellung der neuen
Nationalen Entwicklungsstrategie (NES) 2030 befindet; begrii3t, dass die NES in einem
sehr inklusiven Verfahren ausgearbeitet wurde, an dem sich ein breites Spektrum von
Interessentragern aus der Zivilgesellschaft und der Geschiftswelt und von
Entwicklungspartnern beteiligt hat; stellt Fortschritte im Bereich Inneres fest, nachdem
die Migrationsstrategie und das Konzeptpapier zu Ausldndern angenommen worden
sind;

begriiflt, dass wichtige Gesetze zur Korruptionsbekdmpfung beschlossen wurden,
darunter das Gesetz iiber die Korruptionsbekdmpfungsbehorde, das Gesetz tiber die
Erklarung von Vermogenswerten und oftiziellen Geschenken, die neue
Strafprozessordnung, das Gesetz iiber die disziplinarische Haftung von Richtern und
Staatsanwilten und das Gesetz liber die Finanzierung politischer Einrichtungen, und
fordert die konsequente Durchfithrung dieser Gesetze; betont, dass weitere
Anstrengungen erforderlich sind, um Ermittlungen vorausschauender zu gestalten sowie
rechtskriftige Gerichtsentscheidungen und die endgiiltige Einziehung von
Vermogenswerten zu erreichen und dass ein starker politischer Wille erforderlich ist,
um wirksam gegen Korruption auf hoher Ebene vorzugehen;

begriiBit, dass das Kosovo laut dem Korruptionswahrnehmungsindex 2022 seine
Position weiter verbessert hat und zu den Spitzenreitern in der Region gehort; weist
darauf hin, dass der Kampf gegen Korruption allen Biirgerinnen und Biirgern
zugutekommt;

bekriftigt seine Besorgnis tiber die Judikative des Kosovos, die nach wie vor ineffizient
ist und ungebiihrlicher Einflussnahme ausgesetzt ist; fordert die kosovarischen
Behorden auf, die Anwendung der bestehenden Instrumente zu verbessern, um die
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Unabhingigkeit, Effizienz und Integritét des Justizsystems zu gewihrleisten und ihre
Standards zu verbessern; nimmt die Zusage der Regierung zur Kenntnis, der
Stellungnahme der Venedig-Kommission zum Konzeptpapier zur Uberpriifung von
Richtern und Staatsanwilten in enger Zusammenarbeit mit der Union Folge zu leisten;

19. DbegriBt den Beginn und die laufende Umsetzung der Rechtsstaatlichkeitsstrategie des
Kosovos 2021-2026 und des dazugehorigen Aktionsplans, mit denen darauf abgezielt
wird, die Unabhéngigkeit, Unparteilichkeit, Integritit, Rechenschaftspflicht und die
Gesamtkapazitit der Justiz und der Staatsanwaltschaft des Kosovos zu stirken, wobei
ein besonderer Schwerpunkt auf der Bekdmpfung von Korruption und organisierter
Kriminalitét liegt;

20. 1st besorgt dariiber, dass das Mandat des Generalstaatsanwalts im April vergangenen
Jahres auslief, und bedauert, dass noch kein Nachfolger ernannt wurde, obwohl der
Staatsanwaltschaftsrat einen neuen Kandidaten vorgeschlagen hat; fordert die
Prisidentin des Kosovos auf; sich fiir den vorgeschlagenen Kandidaten zu entscheiden,
da diese Vakanz einer der Faktoren ist, durch den die Ergebnisse im Kampf gegen
Korruption und organisiertes Verbrechen stark gemindert werden; nimmt zur Kenntnis,
dass mit der Anderung des Gesetzes iiber den Staatsanwaltschaftsrat des Kosovos
Schritte unternommen wurden, um den Rechtsrahmen fiir das System der
Staatsanwaltschaft zu reformieren;

21.  fordert die Regierung nachdriicklich auf, ihre Bemiihungen um die Schaffung eines
professionellen, entpolitisierten und biirgernahen 6ffentlichen Dienstes, dessen
Bedienstete im Zuge eines transparenten und auf Verdienste gestiitzten Verfahrens
benannt werden, zu intensivieren; bedauert den Boykott der Justizorgane, zu dem
nationalistisch orientierte serbische Parteien im Norden des Kosovos aufgerufen haben;

22. bedauert, dass bei dem Gesetz tiber die Beamtenschaft und dem Gesetz iiber
Dienstbeziige, die unlidngst verabschiedet wurden, den Bemerkungen der internationalen
Sachverstidndigen nicht Rechnung getragen wurde, wodurch der 6ffentliche Dienst
potenziell fiir Politisierung anfallig wird; stellt fest, dass die neue integrierte Strategie
zur Reform der offentlichen Verwaltung und die Strategie fiir die Verwaltung der
offentlichen Finanzen verabschiedet wurden; weist die Regierung erneut darauf hin,
dass eine gut funktionierende 6ffentliche Verwaltung, die iiber ausreichend Personal
verfiigt und auf vertrauensvolle Weise mit der politischen Ebene zusammenarbeitet, von
entscheidender Bedeutung fiir die erfolgreiche Umsetzung von Reformen ist;

23.  DbegriiBit, dass das Gesetz liber das Handelsgericht erlassen und das Handelsgericht
gegriindet wurde, wodurch giinstige Rahmenbedingungen fiir Unternehmen und Anreize
fiir Investitionen geschaffen werden; bekréftigt das Potenzial des Kosovos, angesichts
seiner jungen Bevdlkerung und seines hohen Innovationsgrads eine florierende
Technologiebranche zu entwickeln;

24. weist darauf hin, dass fiir eine konstruktive parlamentarische Zusammenarbeit zwischen
der Mehrheit und der Opposition Sorge getragen werden muss; bedauert, dass die
legislative Arbeit durch eine polarisierte politische Atmosphére und Schwierigkeiten bei
der Herstellung der Beschlussfahigkeit beeintrachtigt wurde; fordert die einschlagigen
Interessentrager auf, die Verwaltung der legislativen Agenda zu verbessern, und fordert
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25.

26.

27.

28.

29.

die Mitglieder der Opposition nachdriicklich auf, die Praxis einzustellen, Sitzungen und
Abstimmungen fernzubleiben, wodurch die Verabschiedung von Gesetzen verhindert
wird; fordert zusitzliche Anstrengungen der Regierungsmehrheit und der Opposition,
um die Rolle der Versammlung als Forum fiir einen konstruktiven politischen Dialog
und fiir Konsensbildung, insbesondere hinsichtlich der Reformagenda der Union, zu
stiarken;

fordert das Kosovo auf, die restlichen Méngel des Wahlverfahrens zu beheben und die
entsprechenden Empfehlungen der Wahlbeobachtungsmissionen der Union umzusetzen;
begriiflit die Schaffung eines Ad-hoc-Ausschusses mehrerer Parteien, der mit der Arbeit
an diesen Reformen betraut wird, und fordert verstirkte Anstrengungen, um alle lang
ausstehenden Empfehlungen zu verwirklichen;

begriifit die zunehmende Zahl erfolgreicher Maflnahmen zur Bekdmpfung der
organisierten Kriminalitdt in internationaler und ldnderiibergreifender Zusammenarbeit,
stellt jedoch mit Bedauern fest, dass bei den Ermittlungen und der strafrechtlichen
Verfolgung in derlei Fillen nur begrenzte Fortschritte erzielt wurden; ist besorgt iiber
die schwierige Situation bei der Bekdmpfung der organisierten Kriminalitidt im Norden
des Kosovos, wo die kriminellen Banden von Milan Radoic¢i¢ und Zvonko Veselinovic,
die enge Verbindungen zu der in Serbien regierenden Serbischen Fortschrittspartei
haben, nach wie vor tétig sind und damit das Leben und die Zukunftsaussichten der
kosovarischen Biirger in den ndrdlichen Gemeinden negativ beeinflussen;

ist zutiefst besorgt liber die Defizite bei den Ermittlungen und der strafrechtlichen
Verfolgung in den Fillen der Ermordung der kosovo-serbischen Oppositionsfiihrer
Oliver Ivanovi¢ und Dimitrije Jani¢ijevi¢ in Mitrovica; fordert die kosovarischen
Behorden nachdriicklich auf, ihre Anstrengungen in diesen Fillen zu intensivieren und
die politischen Hintergriinde dieser Morde aufzudecken;

ist besorgt dariiber, dass dem Urteil des Verfassungsgerichts des Kosovos aus dem Jahr
2016 zum Kloster Visoki De¢ani immer noch nicht Folge geleistet worden ist; bekréftigt
seine Forderung an die Regierung, das Urteil gemdl ihrem Bekenntnis zum
Rechtsstaatsprinzip und zur Achtung einer unabhangigen Justiz umgehend umzusetzen;
bedauert in diesem Zusammenhang die fortgesetzten Versuche, eine internationale
Stralle durch die Sonderschutzzone des Klosters Visoki DecCani zu bauen, was
schwerwiegende Fragen in Bezug auf den Schutz und die Erhaltung des Kulturerbes und
der Umwelt aufwirft, und fordert die kommunalen und nationalen Behdrden auf, den
Straflenbauplan endgiiltig aufzugeben,;

ist besorgt tiber die Zunahme boswilliger ausldndischer Einflussnahme in Form von
Desinformations- und Fehlinformationskampagnen, die von mehreren Akteuren,
insbesondere Russland und China, organisiert werden; begriifit die Arbeit am Entwurf
eines Gesetzes iiber Cybersicherheit und die Plidne zur Einrichtung einer staatlichen
Cybersicherheitsbehdrde; fordert das Kosovo und die Union auf, ihre Zusammenarbeit
zu verstiarken, um die demokratische Resilienz zu stirken und
Desinformationskampagnen und hybride Bedrohungen, mit denen das Land
destabilisiert und seine européische Perspektive getriibt werden soll, umfassend zu
bekédmpfen, auch in den Bereichen Cybersicherheit, Schutz kritischer Infrastruktur,
Lebensmittelsicherheit und Energiesicherheit;
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30. fordert die Union und die Westbalkanldnder auf, einen Rahmen fiir eine fruchtbare
Zusammenarbeit zwischen der Europdischen Staatsanwaltschaft (EUStA) und den
Bewerberldndern zu schaffen; hilt die Westbalkanldnder dazu an, rasch bilaterale
Arbeitsvereinbarungen mit der EUStA zu schlieBen, um die enge Zusammenarbeit und
die Verfolgung der missbrauchlichen Verwendung von Unionsmitteln zu erleichtern,
unter anderem durch die Entsendung nationaler Verbindungsbeamter zur EUStA;

31. begriiBt das Engagement der Westbalkanlédnder bei der Bekdmpfung des illegalen
Handels mit Kleinwaffen und leichten Waffen (SALW), bringt jedoch gleichzeitig seine
Besorgnis iiber die Menge an SALW im Besitz kosovarischer Biirgerinnen und Biirger
zum Ausdruck; fordert die kosovarischen Behorden auf, ihrer Zusage nachzukommen,
den regionalen Fahrplan fiir eine dauerhafte Losung des Problems des illegalen
Besitzes, der missbrauchlichen Verwendung und des Handels mit Kleinwaffen und
leichten Waffen umzusetzen,;

Grundfreiheiten und Menschenrechte

32. stellt fest, dass das Kosovo iiber den erforderlichen institutionellen Rahmen fiir die
Forderung und den Schutz der Menschenrechte verfligt; betont jedoch, dass sich das
Kosovo stiarker dafiir einsetzen muss, den Menschenrechten Prioritit einzurdumen und
zu gewiahrleisten, dass die Verantwortlichen einschlagiger Verletzungen und Verstof3e
zur Rechenschaft gezogen und mit angemessenen Sanktionen belegt werden, indem es
die Durchsetzung der einschlidgigen Rechtsvorschriften verbessert;

33. Dbegrii3t das lebendige und pluralistische Medienumfeld im Kosovo, missbilligt jedoch
die abwertenden AuBerungen und die Verleumdungskampagnen, oft seitens politischer
Gruppen, die sich gegen investigative Journalisten richten; ist besonders besorgt iiber
die mangelnde Meinungsfreiheit, auch in Form von Selbstzensur, im Norden des
Kosovos; verurteilt aufs Schirfste die jiingsten Angriffe auf Journalisten in den
nordlichen Gemeinden des Kosovos und fordert die Polizei und die internationalen
Sicherheitskrifte im Kosovo auf, flir einen besseren Schutz von Journalisten zu sorgen,
um das Auskunftsrecht im Norden des Landes zu wahren;

34. Dbekriftigt seine Forderung nach Einfithrung wirksamer Maflnahmen, um die finanzielle
Tragfahigkeit und Unabhéngigkeit der Medien zu wahren und dadurch die politischen
Einflussnahme zu beenden und die Medien zu stiarken, sodass sie dem 6ffentlichen
Interesse dienen und ihre wichtigen demokratischen Aufgaben und Zustindigkeiten
erfiillen konnen; fordert mehr Transparenz und zuverlissige Informationen in Bezug auf
die Eigentumsverhéltnisse im Medienbereich, um die Unabhéngigkeit und den
Pluralismus der Medien zu stirken;

35. fordert die Regierung auf, ihre Zusammenarbeit mit der Zivilgesellschaft bei der
Entscheidungsfindung zu verstirken und den Staatlichen Rat fiir die Zusammenarbeit
mit der Zivilgesellschaft stidrker zu nutzen, um kooperative Beziehungen aufzubauen
und die Zivilgesellschaft wirklich und frithzeitig an einem transparenten
Gesetzgebungsverfahren zu beteiligen; erachtet es als sehr wichtig, die
Rechenschaftspflicht und Transparenz in Bezug auf die 6ffentliche Finanzierung von
Organisationen der Zivilgesellschaft zu erhohen; betont, dass die Zivilgesellschaft von
wesentlicher Bedeutung ist, wenn es gilt, Demokratie und Pluralismus zu starken und
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36.

37.

38.

39.

eine verantwortungsvolle Staatsfithrung und den gesellschaftlichen Fortschritt zu
fordern;

verurteilt nachdriicklich die zunehmende Zahl von Féllen strategischer Klagen gegen
die Offentlichkeit (SLAPP) in den Westbalkanlindern, von denen einige von
Unternehmen aus der Union initiiert wurden, da derlei Klagen eine erhebliche
Bedrohung fiir die Demokratie und Grundrechte wie das Recht auf freie
Meinungsdullerung und Informationsfreiheit sind, da Journalisten und biirgerschaftlich
engagierte Personen daran gehindert oder dafiir bestraft werden kénnen, sich zu Themen
von 6ffentlichem Interesse zu duflern, was wiederum eine abschreckende Wirkung auf
alle tatsdchlichen oder potenziellen kritischen Stimmen hat; fordert das Kosovo auf,
geeignete Mallnahmen zu ergreifen, etwa eine frithzeitige Abweisung solcher Klagen,
Kampagnen zur Sensibilisierung von Richtern und Staatsanwilten, die Einfithrung von
Mafinahmen zur Bestrafung des missbrauchlichen Riickgriffs auf dieses Instrument,
insbesondere durch Umkehr der Auferlegung der Verfahrenskosten, sowie die
praktische Unterstiitzung von Beklagten, und fordert die internationalen Partner des
Kosovos auf, das Land bei diesen Bemiihungen zu unterstiitzen;

ist zutiefst besorgt dartiber, dass die Félle der Ermordung und des Verschwindenlassens
von sieben serbischen und sechs kosovo-albanischen Journalisten — Afrim Maliqi,
Aleksandar Simovi¢, Bardhyl Ajeti, Bekim Kastrati, Puro Slavuj, Enver Maloku, Shefki
Popova, Xhemajl Mustafa, Ljubomir Knezevi¢, Marjan Melonasi, Milo Buljevi¢,
Momir Stokuc¢a und Ranko Pereni¢ —, die sich im Kosovo zwischen 1998 und 2005
ereignet haben, seit langer Zeit ungesiihnt sind; fordert die Behorden des Kosovos auf,
auf die umgehende Aufkldrung dieser Straftaten hinzuarbeiten, da alle Fille von
Angriffen auf Journalisten sowie zuriickliegende Félle von Mord und
Verschwindenlassen wirksam untersucht und die Verantwortlichen vor Gericht gestellt
werden miissen;

bedauert die zahlreichen Fille von Femiziden und geschlechterbezogener und sexueller
Gewalt, auch gegen Minderjdhrige; fordert die Polizei, die Gerichte und Regierung auf,
thre Anstrengungen zur Bekdmpfung héuslicher und geschlechterbezogener Gewalt zu
verstarken und die bestehenden Schutz- und Priaventionsmaflnahmen zu verbessern,
auch indem die Anzahl der fiir Geschlechterangelegenheiten sensibilisierten
Strafverfolgungsbeamten und Richter erh6ht wird, Frauenhéduser dauerhaft 6ffentliche
Unterstiitzung erhalten und den Opfern ein Rechtsbeistand gewéhrt wird; fordert mit
Nachdruck die wirksame Umsetzung der nationalen Strategie gegen hausliche und
geschlechterbezogene Gewalt und fordert die Regierung auf, das Gesetz zur
Verhinderung von und zum Schutz vor héuslicher Gewalt, Gewalt gegen Frauen und
geschlechterbezogener Gewalt unverziiglich zu verabschieden;

begriifit, dass die Regierung den Entwurf eines Gesetzes zur Anderung und Ergéinzung
des Strafgesetzbuchs gebilligt hat, mit dem strengere Strafen fiir hiusliche Gewalt,
sexuelle Beldstigung und Vergewaltigung eingefiihrt werden und das auch die
Kriminalisierung von Jungfréulichkeitstests, die als Verletzung der Menschenrechte
gelten, enthilt; fordert das Parlament des Kosovos auf, das Gesetz rasch anzunehmen
und ziigig umzusetzen;
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40.

41.

42.

43.

44,

45.

fordert die Regierung des Kosovos und den kiirzlich eingerichteten Rat fiir Demokratie
und Menschenrechte auf, ihre Anstrengungen zur Bekdmpfung der Diskriminierung
wegen des Geschlechts zu verstirken und das Personal aufzustocken und die
Verwaltungskapazititen zu verbessern, um die Umsetzung des Gesetzes zur
Gleichstellung der Geschlechter zu verbessern; hebt hervor, dass die Erziehung bei der
Bekdmpfung von Diskriminierung wegen des Geschlechts besonders wichtig ist; betont,
dass die maBigeblichen Interessentrager konkrete MafBnahmen ergreifen miissen, um die
durchgéngige Beriicksichtigung der Geschlechtergleichstellung in allen politischen
Strategien und MaBBnahmen zu verwirklichen und um die Gleichstellung der
Geschlechter und die Umsetzung der Anforderungen des Ubereinkommens von Istanbul
zu fordern und voranzubringen;

verurteilt Fille von Diskriminierung und Hetze gegen ethnische Minderheiten,
LGBTIQ+-Personen, Fliichtlinge und Vertriebene; bedauert, dass LGBTIQ+-Personen
kein Rechtsschutz gewdhrt wird, und fordert erneut, dass die Bemiihungen um
Chancengleichheit fiir Minderheiten verstarkt werden;

wiirdigt, dass die Verfassung des Kosovos im Hinblick auf Minderheitenrechte eine der
fortschrittlichsten ist; nimmt in diesem Zusammenhang zur Kenntnis, dass sich das
Parlament des Kosovos noch immer nicht mit der im Januar 2023 bei ihm
eingegangenen Petition befasst hat, die von fast 500 Personen unterzeichnet wurde, die
sich von alters her selbst als Bulgaren bezeichnen, und empfiehlt, dass diese Rechte
gesetzlich verankert und in der Praxis sichergestellt werden; fordert das Kosovo auf,
seine Bemiihungen zu intensivieren, um Minderheiten Chancengleichheit und eine
angemessene Vertretung im politischen und kulturellen Leben, in den 6ffentlichen
Medien, in der Verwaltung und in der Justiz zu bieten;

fordert die Regierung des Kosovos auf, sich stirker fiir den Schutz und die Férderung
des Kulturerbes einzusetzen sowie das Gesetz liber das Kulturerbe und das Gesetz iiber
die Religionsfreiheit zu verabschieden; fordert die Behorden auf, die Beziehungen zur
serbisch-orthodoxen Kirche wiederaufzunehmen, um dauerhafte Losungen fiir den
Schutz und die Erhaltung von Kulturerbestitten zu finden;

bedauert, dass der Riickkehr von konfliktbedingt Vertriebenen nach wie vor zahlreiche
Hindernisse im Wege stehen; betont, dass politischer Wille und eine dauerhafte
Finanzierung wesentlich fiir die Schaffung angemessener Voraussetzungen fiir eine
dauerhafte Riickkehr sind, darunter auch erhohte Sicherheit und ein umfassender
Zugang zu sozialen und wirtschaftlichen Rechten fiir Riickkehrer; verurteilt die
hiufigen Angriffe auf kosovo-serbische Riickkehrer; fordert die Regierung des Kosovos
auf, zu gewéhrleisten, dass Vertriebene ihre Eigentumsrechte wahrnehmen kénnen,
Zugang zu Urkunden und Staatsbiirgerschaft erhalten und in der 6ffentlichen
Verwaltung die serbische Sprache gebrauchen diirfen;

begriiit die Annahme der Strategie zur Forderung der Rechte der Gemeinschaften der
Roma und der Aschkali 2022-2026 und ihres Aktionsplans 2022-2024; bekriftigt seine
Forderung nach einer besseren Inklusion von Minderheiten, darunter Roma, Aschkali,
Agypter, Bosniaken, Tiirken und Gorani, und nach Gewihrleistung der
Chancengleichheit dieser Gruppen im sozialen und 6ffentlichen Leben; betont, dass die
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Umsetzung der Strategie wichtig ist, auch durch die Bereitstellung eines angemessenen
Budgets;

46. bekriftigt seine Aufforderung an die zustindigen Behorden, die Arbeit am Biirgerlichen
Gesetzbuch im Einklang mit der Verfassung, dem Besitzstand der Union, den
europdischen Normen und internationalen Verfahren fortzusetzen und fiir seine
unverziigliche Annahme zu sorgen; hélt es fiir sehr wichtig, die Rechte aller Menschen
im Kosovo zu gewéhrleisten und die gleichgeschlechtliche Ehe in das Biirgerliche
Gesetzbuch aufzunehmen, um die Achtung der verfassungsméfigen Rechte und
Moglichkeiten der LGBTIQ+-Gemeinschaft zu garantieren;

47. fordert die Regierung zur Unterstiitzung der Pride-Parade in Prishtina/Pristina 2023 auf;
fordert die Regierung auf, sicherzustellen, dass LGBTIQ+-Personen genauso behandelt
werden wie andere Biirgerinnen und Biirger und ihre Rechte in vollem Umfang
wahrnehmen konnen;

48. missbilligt, dass Menschen mit Behinderungen zu den am stirksten diskriminierten
Personen im Kosovo zéhlen; hebt hervor, dass unbedingt dafiir gesorgt werden muss,
dass Menschen mit Behinderungen gleichberechtigten Zugang zu Bildung,
Gesundheitsdiensten, 6ffentlichen Gebduden und Verkehrsmitteln haben; fordert das
Kosovo auf, die Gesetzgebung und politischen Mallnahmen mit den einschlidgigen
Ubereinkommen der Vereinten Nationen und dem Besitzstand der Union beziiglich der
Rechte von Menschen mit Behinderungen zu harmonisieren, um die diesbeziigliche
Regelungsliicke zu schliefen;

49. begriiBt, dass das Verfahren fiir eine Anderung der Verfassung eingeleitet wurde, in
dessen Zuge das Ubereinkommen der Vereinten Nationen iiber die Rechte von
Menschen mit Behinderungen in die Verfassung aufgenommen werden soll, und dass
beim Entwurf eines Gesetzes liber die Bewertung, Anerkennung des Status, Leistungen
und Dienste fiir Menschen mit Behinderungen Fortschritte erzielt wurden; begriif3t, dass
Beschiftigungsquote von Menschen mit Behinderungen gestiegen ist, was die
Regierung durch ihre Konjunkturpakete erreicht hat;

50. ist besorgt dariiber, dass Kinder mit Behinderungen weder angemessenen Zugang zu
Bildungseinrichtungen haben noch die notwendige Unterstiitzung erhalten; bekréftigt
seine Aufforderung an das Kosovo, Kinder mit Behinderungen besser in die
Bildungseinrichtungen zu integrieren und seine Unterstiitzung im Hinblick auf bessere
Sozial- und Gesundheitsdienste fiir diese Kinder aufzustocken;

Aussohnung und gutnachbarschaftliche Beziehungen

51.  weist auf das Engagement des Kosovos fiir eine Reihe regionaler
Kooperationsinitiativen hin, etwa die Energiegemeinschaft, die Verkehrsgemeinschatft,
den Siidosteuropéischen Kooperationsprozess (SEECP) und den Regionalen
Kooperationsrat;

52. bestirkt das Kosovo darin, seine Versohnungsbemiihungen zu intensivieren und nach

Losungen fiir die Streitigkeiten der Vergangenheit zu suchen, unter anderem durch die
Annahme einer umfassenden nationalen Strategie zur Vergangenheitsbewéltigung, und
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betont gleichzeitig die zentrale Aufgabe der Organisationen der Zivilgesellschaft im
Kosovo in diesem Bereich und deren Beitrag zur Vorbereitung der Strategie fiir die
Ubergangsjustiz; fordert, die Anstrengungen zu verstirken und Losungen fiir das
Problem der Vermissten zu finden und sich auch im Rahmen des Dialogs zwischen
Belgrad und Prishtina/Pristina mit diesen Themen zu befassen; bekundet den Familien
der Vermissten sein tiefes Mitgefiihl und fordert die Regierung nachdriicklich auf,
besonders darauf zu achten, sie auf dem Laufenden zu halten, und bei der
Kommunikation feinfiihlig vorzugehen;

53. begriiflt, dass der erste Entwurf des Gesetzes, mit dem die Arbeit des neuen Instituts fiir
im Kosovo-Krieg begangene Verbrechen geregelt wird, auch fiir Verbrechen gilt, die in
der Zeit bis zum 31. Dezember 2000 begangen wurden und mit dem Krieg in
Verbindung stehen; fordert das Parlament des Kosovos auf, das Gesetz mit der
vorgeschlagenen Regelung fiir seine Giiltigkeit anzunehmen und die Dokumentation
dieser Verbrechen vorzuschreiben; fordert die Regierung auf, die mangelnde Kohérenz
der kriegsbezogenen Gesetze zu beheben und die Giiltigkeit des genannten Zeitrahmens
in allen Fille sicherzustellen; ist zutiefst besorgt liber die gegenwértigen Defizite bei der
Ermittlung, Verfolgung und Verurteilung von Kriegsverbrechen im Kosovo; fordert das
Kosovo nachdriicklich auf, die Ressourcen fiir die Sondereinheit in der
Sonderstaatsanwaltschaft aufzustocken und die Anzahl der mit Kriegsverbrechen
befassten Staatsanwiélte zu erhohen, da dieser Schritt notwendig ist, damit die
Verantwortlichen fiir die wihrend des Kriegs im Kosovo begangenen Verbrechen
tatsdchlich vor Gericht gestellt werden und den Opfern und ihren Familien die
gebiihrende Gerechtigkeit widerfahrt, sodass sie mit der Sache abschlieSen konnen;

54. bedauert, dass die Initiativen zur Einbeziehung der serbischen Gemeinschaft in die
politischen, sozialen und wirtschaftlichen Strukturen des Kosovos nach wie vor sehr
begrenzt sind; begriift jedoch, dass der Dialog der Regierung mit kosovo-serbischen
Biirgerinnen und Biirgern im Laufe der vergangenen Jahre zugenommen hat; wiederholt
seine Aufforderung, den internen Dialog zu verbessern und wirklich und unmittelbar
mit den unabhéngigen zivilgesellschaftlichen Organisationen der Kosovo-Serben,
insbesondere im Norden, zusammenzuarbeiten, mit dem Ziel, Vertrauen aufzubauen,
das tégliche Leben der Kosovo-Serben zu erleichtern und sie erfolgreich zu integrieren;
fordert die kosovarischen Behdrden auf, fiir hochwertige Ubersetzungen von amtlichen
Dokumenten und von Gesetzen in die serbische Sprache Sorge zu tragen;

55. fordert die Regierung des Kosovos und die Vertreter der Kosovo-Serben auf, sich
weiterhin zu einem echten Dialog zu verpflichten, um das gegenseitige Vertrauen zu
starken, Spaltungen zwischen den Gemeinschaften zu iiberwinden und die Kontakte
zwischen den Menschen zu férdern; fordert Serbien und das Kosovo auf, ihre
Dialogverpflichtungen einzuhalten, und fordert die Vertreter der Kosovo-Serben auf, in
die kosovarischen Institutionen zuriickzukehren und die Spannungen vor Ort nicht
weiter zu verschirfen; bekréftigt, dass Aussohnung und die Inklusion der serbischen
Gemeinschaft im Kosovo wesentlich sind, um die Stabilitdt des Landes zu wahren und
die Normalisierung der Beziehungen zwischen Belgrad und Prishtina/PriStina
voranzutreiben;

56. fordert die Regierung des Kosovos auf, mit groBter Feinfiihligkeit zu agieren und das
Rechtsstaatsprinzip uneingeschrinkt zu achten, auch bei der Enteignung von Land fiir
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57.

58.

59.

60.

61.

Projekte von 6ffentlichem Interesse im Norden des Landes, in dem eine serbische
Mehrheit lebt, indem sie eine Frist fiir 6ffentliche Konsultationen setzt und den
Biirgerinnen und Biirger die Moglichkeit einrdumt, gegen jede
Enteignungsentscheidung Einwinde vorzubringen, bevor sie endgiiltig wird;

bekriftigt seine volle Unterstiitzung fiir den Sonderbeauftragten der Européischen
Union fiir den Dialog zwischen Belgrad und Prishtina/PriStina, Miroslav Laj¢éak; fordert
das Kosovo und Serbien auf, diesen Dialog nach Treu und Glauben und im Geiste der
Kompromissbereitschaft zu fiihren, um im Einklang mit dem Voélkerrecht und ohne
weitere Verzogerungen zu einem umfassenden und rechtlich bindenden Abkommen
iber die Normalisierung der Beziehungen auf der Grundlage des Grundsatzes der
gegenseitigen Anerkennung zu gelangen; fordert die vollstdndige, gutwillige und
fristgerechte Umsetzung aller einschligigen Abkommen, einschlielich der Griindung
des Verbandes bzw. der Gemeinschaft der kosovarischen Gemeinden mit serbischer
Mehrheit; ist der Ansicht, dass eine endgiiltige und umfassende Regelung der
Zusammenarbeit, der Stabilitdt und dem Wohlstand in der gesamten Region forderlich
1st;

fordert beide Seiten auf, Fiihrungsstirke zu zeigen und bereit zu sein, die notwendigen
Entscheidungen zu treffen, die zu Fortschritten im Dialog und zur Ausséhnung
zwischen ihren Gesellschaften fiihren; betont, dass es aufgrund des aktuellen
geopolitischen Umfelds noch dringender ist, die Altlasten der Vergangenheit zu
iiberwinden und substanzielle Verhandlungen aufzunehmen;

bekriftigt, dass die Normalisierung der Beziehungen zwischen dem Kosovo und
Serbien auf der Grundlage der gegenseitigen Anerkennung von wesentlicher Bedeutung
ist, um die europdische Zukunft beider Lander sicherzustellen; fordert beide Parteien
auf, von hetzerischen AuBerungen Abstand zu nehmen und ihre Bemiihungen zu
verstirken, um fiir beide Seiten annehmbare und ausgehandelte Losungen im Einklang
mit den Grundsitzen und Werten der Union zu finden;

nimmt die beiderseitigen positiven Signale zur Deeskalation der Spannungen zur
Kenntnis; begrii3t die positiven Schritte zur Annahme des Vorschlags der Union, der
eine gute Grundlage fiir die weitere Normalisierung der Beziehungen zwischen Serbien
und dem Kosovo ist; fordert Serbien auf, das bereits miindlich vereinbarte Abkommen
zu unterzeichnen, und fordert beide Parteien auf, es auch umzusetzen; fordert beide
Seiten nachdriicklich auf, diesen Vorschlag aufzugreifen und alle Anstrengungen zu
unternehmen, um endlich zu einer dauerhaften langfristigen Losung zu gelangen;
bekréftigt seine Forderung, die Qualitit des Dialogs durch die Einbeziehung aller
Bereiche der Gesellschaft und die Beteiligung von Frauen sowie durch mehr
Transparenz gegeniiber der Offentlichkeit und die angemessene Einbeziehung der
Zivilgesellschaft zu verbessern;

betont, dass der Dialog zwischen Belgrad und Prishtina/Pristina dringend intensiviert
werden muss, und fordert die Union auf, eine wirksamere Vermittlung zwischen den
Parteien anzubieten, um ihnen einen Weg aus der Sackgasse zu weisen, in der sie sich
gerade befinden; fordert die Akteure aus der Union und den USA auf, die Behorden des
Kosovos bei der Griindung des Verbands bzw. der Gemeinschaft der kosovarischen
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Gemeinden mit serbischer Mehrheit zu unterstiitzen, der bzw. die mit der Verfassung
des Kosovos in Einklang stehen muss;

62. Dbegrii3t die feste Zusage der kosovarischen Regierung, konstruktiv zur Schaffung der
notwendigen Bedingungen fiir einen produktiven Dialog beizutragen, der zu einem
umfassenden Abkommen iiber die Normalisierung der Beziehungen zu Serbien fiihrt;
verurteilt die auf Eskalation ausgerichteten Handlungen bestimmter von Serbien
unterstiitzter Akteure einschlieBlich illegitimer Blockaden und gewalttatiger Angriffe
und die Androhung militdrischer Aktionen; bedauert, dass Serbien die Kampagne zur
Riicknahme der Anerkennung des Kosovos wiederaufgenommen hat;

63. wiirdigt die Arbeit der Rechtsstaatlichkeitsmission der Européischen Union im Kosovo
(EULEX) und ihre Funktion beim Autfbau und der Erhaltung unabhingiger
rechtsstaatlicher Institutionen und eines stabilen und friedlichen Kosovos; weist erneut
darauf hin, dass die Mission fiir die Weiterentwicklung der kosovarischen
Sicherheitskréfte sehr wichtig ist, indem Beratung, Ausbildung und Kapazitéitsaufbau
geleistet werden, um die Wirksamkeit, Dauerhaftigkeit, Multiethnizitdt und
Rechenschaftspflicht dieser Kréfte — frei von politischer Einmischung und in voller
Ubereinstimmung mit internationalen Menschenrechtsnormen und bewihrten
europdischen Verfahren — zu erhdhen; fordert die zustdndigen Behorden mit allem
Nachdruck auf, in Erwdgung zu ziehen, die EULEX zum ersten Ansprechpartner fiir
Sicherheitsfragen im Norden des Kosovos zu machen, auch fiir die Polizeiarbeit,
solange die kosovarischen Polizeikréifte im Norden kein Personal vor Ort haben;
begriifit, dass unléngst zusitzliche Einheiten zur Verstirkung der geschlossenen
Polizeieinheit der EULEX (FPU) entsandt wurden, und fordert die Union und ihre
Mitgliedstaaten auf, die EULEX-Einheiten vor Ort noch weiter aufzustocken,
insbesondere im Norden; wiirdigt die regelmiBig verdffentlichten Uberwachungs- und
Bewertungsberichte von EULEX, durch die die Transparenz im Hinblick auf ihre Arbeit
sichergestellt, eine in Kenntnis der Sachlage gefiihrte 6ffentliche Debatte tiber konkrete
Rechtsmittel zur Verbesserung der Rechenschaftspflicht und eine effizientere
Rechtsprechung geférdert wird;

64. verurteilt alle Handlungen, die geeignet sind, die Stabilitit und die Ausséhnung zu
gefdhrden, auch die jiingsten Spannungen im Norden des Kosovos; ist zutiefst besorgt
tiber die nicht hinnehmbare Erschieung der Briider Stojanovi¢ am orthodoxen
Heiligabend in Shtérpca/Strpce; verurteilt die Angriffe auf die Biiros der kommunalen
Wahlkommission und die EULEX-Fahrzeugpatrouille im Norden des Kosovos sowie
die willkiirliche Inhaftierung der kosovo-serbischen Politikerin Rada Trajkovi¢ am
Grenziibergang Merdare im Dezember 2022; fordert, dass rasche, transparente und
griindliche Ermittlungen zu all diesen Vorfillen eingeleitet und alle Téter zur
Rechenschaft gezogen werden; begrii3it den Beschluss der Prisidentin des Kosovos, die
auBlerordentlichen Wahlen fiir die Biirgermeister und Gemeindeversammlungen der vier
ndrdlichen Gemeinden angesichts der aktuellen Spannungen zu verschieben; weist
erneut auf die gemeinsame Verantwortung fiir Frieden und Rechtsstaatlichkeit fiir alle
Menschen im Kosovo hin;

65. ist zutiefst besorgt dariiber, dass nach wie vor eine mogliche Eskalation der Gewalt

droht und dass diese Gefahr durch das institutionelle und sicherheitspolitische Vakuum
noch verstarkt wird; verurteilt in diesem Zusammenhang, dass Autos von Kosovo-
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66.

67.

68.

69.

70.

Serben in den ndrdlichen Gemeinden angeziindet, Spezialkrifte eingesetzt und
Barrikaden errichtet wurden; fordert alle Seiten auf, auch die Regierungen des Kosovos
und Serbiens und die lokalen Gemeinschaften, auf eine dauerhafte Losung
hinzuarbeiten, und dabei alle Versuche, die territoriale Souveranitiat und Unversehrtheit
und die Sicherheit des Kosovos zu schwichen, entschieden zuriickzuweisen; bekraftigt,
dass die Kosovo-Serben dringend in die Institutionen zuriickkehren miissen, und legt
der Regierung nahe, ihre Bemiihungen um deren Wiedereingliederung deutlich zu
verstirken; dulert seine Besorgnis iiber die stdndige Propaganda Serbiens, dass die
Serben im Kosovo bedroht seien;

verurteilt die Versuche Russlands, Einfluss auf die Westbalkanlédnder auszuiiben, indem
es kulturelle, ethnische und religidse Spaltungen ausnutzt und prodemokratische Kréfte
destabilisiert; ist besorgt angesichts hybrider Bedrohungen wie etwa der Prisenz der aus
Russland stammenden Gruppe Wagner in Serbien; fordert die Behorden des Kosovos
nachdriicklich auf, die angebliche Prisenz der Soldner der Gruppe Wagner aus Russland
im Norden des Kosovos zu untersuchen; ist in diesem Zusammenhang sehr besorgt {iber
die Graffiti der Gruppe Wagner aus Russland, die auf 6ffentlichen Pldtzen in den
nordlichen Gemeinden Mitrovica / Kosovska Mitrovica und Zvegan/Zvecan aufgetaucht
sind;

fordert, dass alle Kriegsarchive gedffnet und die darin enthaltenen Dokumente
verdffentlicht werden; bekriftigt seine Forderung, die Archive des ehemaligen
Jugoslawien zu 6ffnen und insbesondere Zugang zu den Akten der fritheren
Jugoslawischen Behorde der staatlichen Sicherheit (UDBA — Uprava drzavne
bezbednosti) und des Dienstes fiir Gegenauftkldrung der Jugoslawischen Volksarmee
(KOS — Kontraobavestajna sluzba) zu gewéhren und die Akten auf Antrag den
jeweiligen Regierungen zuriickzugeben;

begriiflt die jiingsten Vereinbarungen im Rahmen des Berlin-Prozesses iiber die
Freiziigigkeit mit Personalausweisen, iiber die Anerkennung von
Hochschulqualifikationen sowie iiber die Anerkennung von Berufsqualifikationen von
Arzten, Zahnirzten und Architekten; fordert, dass diese Vereinbarungen ziigig
umgesetzt werden,;

erachtet es als dringend geboten, die Initiativen der Union fiir die Region — wie die EU-
Strategie fiir den adriatisch-ionischen Raum (EUSAIR) und andere bi- oder
multilaterale Initiativen wie die Initiative Adria-Ionisches Meer (All), die
Mitteleuropiische Initiative (MEI) und den Berlin-Prozess — zu stdrken und
Synergieeffekte zwischen thnen freizusetzen;

bekriftigt seine Unterstiitzung fiir die Initiative zur Einrichtung der Regionalen
Kommission zur Wahrheitsfindung in Bezug auf Kriegsverbrechen und andere
schwerwiegende Verstofle gegen die Menschenrechte auf dem Gebiet des fritheren
Jugoslawiens (REKOM — Regionalna komisija za utvrdivanje ¢injenica o ratnim
zlo¢inima 1 drugim teSkim krSenjima ljudskih prava na podrucju nekadaSnje SFRJ);
betont den hohen Stellenwert der Arbeit des Regionalbiiros fiir Jugendzusammenarbeit
und begriiffit die aktive Teilnahme des Kosovo; betont, dass insbesondere die jungen
Menschen in den nordlichen Gemeinden erreicht und in die sozialen und
wirtschaftlichen Strukturen des Landes integriert werden miissen;
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Soziookonomische Reformen

71.  wiirdigt die Kultur- und Jugendinitiativen wie das jdhrliche linderiibergreifende
Kunstfestival ,,Mirédita, Dobar Dan®, mit dem die Zusammenarbeit zwischen
Kunstschaffenden und biirgerschaftlich engagierten Personen im Kosovo und Serbien
gefordert wird; fordert die Behorden des Kosovos und die staatlichen Stellen Serbiens
auf, auch auf kommunaler Ebene weiter auf solchen begriiBenswerten Initiativen
aufzubauen und mit dem Kulturerbe als Mittel verschiedene Gemeinschaften
zusammenzubringen; wiirdigt in diesem Zusammenhang die Zusammenarbeit zwischen
der Gemeinde und dem Biirgermeister von Peja/Pe¢ und der Gemeinde
Gorazhdec/Gorazdevac als inspirierendes Beispiel fiir friedliche Beziehungen zwischen
Kosovo-Serben und Albanern;

72. begriilt die laufende Arbeit von Organisationen der Zivilgesellschaft, die junge
Menschen, biirgerschaftlich engagierte Personen, junge politische
Fithrungspersonlichkeiten, Journalisten und weitere Menschen zusammenbringen und
den Weg fiir eine langfristige Auss6hnung und ein besseres gegenseitiges Verstdndnis
zwischen den beiden Gesellschaften ebnen; fordert die Regierungen sowohl des
Kosovos als auch Serbiens auf, mehr in Sprachkurse und in Ubersetzungen kultureller
Inhalte zu investieren, um die serbische und die albanische Gemeinschaft einander
ndherzubringen;

73. bekriftigt, dass Strukturreformen durchgefiihrt werden miissen, um die
Wettbewerbsfahigkeit zu steigern und ein inklusives und nachhaltiges
Wirtschaftswachstum sicherzustellen; begriifit die Fortschritte, die bei der Bekdmpfung
der informellen Wirtschaft erzielt wurden; ist jedoch nach wie vor besorgt dartiber, dass
die Privatwirtschaft durch die weitverbreitete informelle Wirtschaft, das groBe Ausmal}
der Korruption und die insgesamt schwache Rechtsstaatlichkeit weiterhin behindert
wird; fordert die Umsetzung der neu verabschiedeten Rechtsvorschriften zur
Korruptionsbekdmpfung und fordert das Kosovo auf, sich stirker an den Besitzstand der
Union im Bereich des Binnenmarktes anzupassen;

74. begriilt, dass die kosovarische Wirtschaft im Jahr 2022 wieder gewachsen ist, und
wiirdigt die Fortschritte in Bereichen, die fiir die Wirtschaftsentwicklung von
entscheidender Bedeutung sind, wie die Wettbewerbsfahigkeit, das
Unternehmensumfeld, die Unterstiitzung fiir KMU und den Binnenmarkt sowie die
Reformen des Inspektionsgesetzes, das gednderte Gesetz zum Schutz des Wettbewerbs
und das Verbraucherschutzprogramm 2021-2025; begriifit die politische Unterstiitzung
fiir die Abfederung der Auswirkungen der Pandemie und der hohen Energiepreise fiir
die am stirksten betroffenen Haushalte und Unternehmen;

75. ist besorgt liber die geringe Erwerbsbeteiligung von jungen Menschen, Frauen und
ethnischen Minderheiten; fordert das Kosovo auf, das Missverhéltnis zwischen
Qualifikationsangebot und -nachfrage zu verringern, die Verfligbarkeit und
Erschwinglichkeit von frithkindlicher Betreuung, Bildung und Erziehung zu verbessern
und die Mingel in der Strategie fiir Mutterschafts- und Elternurlaub anzugehen;

76. Dbegriilt die jlingste Initiative der Regierung, Stipendien speziell fiir Frauen
bereitzustellen, die im MINT-Bereich (Wissenschaft, Technologie, Ingenieurwesen und
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77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

Mathematik) studieren mdchten; betont, dass die Teilhabe junger Menschen am
Arbeitsmarkt fiir die Wirtschaftsentwicklung und den sozialen Zusammenhalt insgesamt
wichtig ist; hebt das Potenzial des Kosovos im Bereich der Digitalisierung und der IKT-
Kompetenzen hervor, insbesondere bei der jungen Bevolkerung;

bedauert, dass bei der Verbesserung der Qualitdt im Bereich der Bildung kaum
Fortschritte erzielt wurden; fordert die einschldgigen Akteure auf, Angehorige von
Minderheiten an der Konzeption und Umsetzung von Beschiftigungsmafinahmen zu
beteiligen; fordert das Kosovo auf, eine gleichberechtigte und diskriminierungsfreie
staatliche Bildung in Minderheitensprachen anzubieten; betont, dass die jungen
Menschen in den mehrheitlich serbischen Gemeinden erreicht und in die sozialen und
wirtschaftlichen Strukturen des Landes integriert werden miissen;

fordert die Kommission erneut auf, eine regionale Strategie auszuarbeiten, mit der die
langanhaltende Jugendarbeitslosigkeit und die Abwanderung hochqualifizierter Krifte
eingeddimmt werden kann, etwa indem das Missverhéltnis zwischen den durch das
Bildungssystem vermittelten Kompetenzen und den auf dem Arbeitsmarkt
nachgefragten Kompetenzen behoben, die Qualitit des Unterrichts verbessert und fiir
eine ausreichende Finanzierung aktiver Arbeitsmarktmafnahmen und
Berufsbildungssysteme und fiir geeignete Kinderbetreuungs- und
Vorschuleinrichtungen gesorgt wird;

begriifit die Einfiihrung der Bildungsstrategie fiir 2022-2026, die zum ersten Mal die
Nutzung digitaler Technologien zur Verbesserung der Dienstleistungen und der Qualitét
im Bildungswesen als eines ihrer fiinf strategischen Ziele vorsieht, und fordert die
konkrete Umsetzung dieser Strategie;

fordert eine umfassende Uberpriifung aller im Bildungssystem verwendeten
Schulbiicher, um Fehlinformationen, abwertende und diskriminierende Formulierungen
gegeniiber ethnischen Minderheiten, sexuellen Minderheiten und Frauen zu ermitteln
und zu beseitigen, was ein entscheidender Beitrag zur Schaffung einer inklusiveren und
demokratischeren Gesellschaft ist; bestirkt die Behorden darin, die Ende 2021
eingeleitete Initiative zur Aktualisierung der Schulbiicher fortzusetzen;

betont, dass in die Digitalisierung als Mittel zur Minimierung der digitalen Kluft und
zur Sicherstellung eines gleichberechtigten Zugangs zum Internet, auch fiir die am
meisten gefdhrdeten Gruppen, investiert werden muss; weist auf das grofle Potenzial der
jungen Menschen im Kosovo sowie das Potenzial der Digitalisierung fiir die
Entwicklung der kosovarischen Wirtschaft hin;

begriiflt die Fortschritte, die bei der Digitalisierung der Wirtschaft und der Verbesserung
des Zugangs zum Internet erzielt wurden, unter anderem durch die Erhohung der Zahl
der von der Online-Regierungsplattform E-Kosova angebotenen hochwertigen Dienste;
erachtet es als unbedingt notwendig, durch eine angemessene Finanzierung und
Regulierung ein hohes Mal3 an Cybersicherheit aufrechtzuerhalten;

nimmt die umsichtige Haushaltspolitik in Bezug auf die Renten von Kriegsveteranen
und den kosovarischen Pensionsfonds zur Kenntnis;
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84. bedauert, dass das Schuljahr 2022-2023 aufgrund eines Streiks der Lehrkrifte mit einem
Monat Verzdgerung begonnen hat; fordert die Regierung auf, die Bedingungen fiir den
sozialen Dialog und Tarifverhandlungen zu verbessern, und betont, dass ein
konstruktiver und inklusiver sozialer Dialog fiir die Starkung der Widerstandsfahigkeit
der Wirtschaft und die Forderung der sozialen Gerechtigkeit wichtig ist;

85. hebt hervor, dass die Bereitstellung hochwertiger Gesundheitsdienste wichtig ist, wenn
es gilt, die Gesundheit der Menschen zu verbessern und die langfristige Entwicklung
von Gesellschaft und Wirtschaft zu fordern; nimmt die Einrichtung des
Exekutivausschusses fiir Gesundheit zur Kenntnis, der die Qualitét der
Gesundheitsdienste im Land verbessern soll; erklért sich besorgt iiber die hohe
Fluktuation bei den Gesundheitsministern und die Auswirkungen dieser Fluktuation auf
die Effizienz des Ministeriums und die Reformen im Gesundheitswesen; fordert die
Regierung nachdriicklich auf, fiir einen besseren Zugang zu den Gesundheitsdiensten zu
sorgen und ihre Arbeit zur Einfithrung einer allgemeinen Gesundheitsversorgung zu
beschleunigen;

86. begriiit die auf dem Gipfeltreffen von Tirana erzielte Einigung iiber die Senkung der
Roamingkosten zwischen der Union und den Westbalkanldndern ab dem 1. Oktober
2023 im Hinblick auf die vollstdndige Abschaffung dieser Gebiihren; fordert die
staatlichen Stellen, die privaten Akteure und alle Interessentriager auf, auf die
Verwirklichung der vereinbarten Ziele hinzuarbeiten, um eine deutliche Senkung der
Gebiihren fiir das Daten-Roaming zu erreichen;

87. bedauert, dass in der Verbraucherpolitik nur begrenzte Fortschritte erzielt wurden;
fordert das Kosovo auf, die Angleichung an den Besitzstand der Union im Bereich
Verbraucherschutz weiter voranzutreiben und seine Bemiithungen um die
Sensibilisierung fiir Verbraucherrechte zu verstarken, um die Verbraucher zu stiarken
und ihr Vertrauen in staatliche Stellen zu verstirken, den Wettbewerb zu verbessern und
die Erholung der Wirtschaft zu beschleunigen;

88. fordert die Regierung des Kosovos nachdriicklich auf, den Aufbau eines fiir
Unternehmen giinstigen Umfelds fortzusetzen und auslidndische Direktinvestitionen
anzuziehen, insbesondere auBBerhalb der Hauptstadt; begriiit die auBBergewohnliche
Ausfuhrleistung; stellt jedoch fest, dass die Einfuhren gestiegen sind, was zu einem
nahezu unverinderten Handelsdefizit beigetragen hat; bedauert die einseitige
Einfithrung von Ausfuhrbeschridnkungen fiir einige landwirtschaftliche Produkte ohne
Begriindung und ohne Einhaltung der im Stabilisierungs- und Assoziierungsabkommen
festgelegten Verfahren; fordert die Regierung auf, die verbleibenden ungerechtfertigten
restriktiven MaBnahmen aufzuheben; fordert das Kosovo auf, den Ubergang in der
Landwirtschaft zu vollziehen, um die lokale Nahrungsmittelerzeugung zu steigern und
die Einfuhr von Grundnahrungsmitteln zu verringern; fordert die Regierung auf, fiir eine
transparentere und umfassendere Finanzierung der Landwirtschaft zu sorgen und die
Exporteure von Agrarprodukten durch Errichtung einer Prasenz auf auslédndischen
Mairkten zu unterstiitzen;

89. nimmt das erste jéhrliche [PA-III-Programm im Umfang von 63,96 Mio. EUR zur
Kenntnis, mit dem Mallnahmen unterstiitzt werden sollen, die auf Rechtsstaatlichkeit
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und Menschenrechte, verantwortungsvolle Staatsfiihrung, soziookonomische
Entwicklung, Energie und Umwelt ausgerichtet sind,

Energie, Umwelt, nachhaltige Entwicklung und Konnektivitiit

90.

91.

92.

93.

94.

erachtet es als sehr wichtig, Malnahmen zur Bewiltigung des Klima- und
Umweltnotstands zu ergreifen, indem die Abhéngigkeit von fossilen Brennstoffen
verringert wird und der Kohleausstieg im Einklang mit der Griinen Agenda fiir den
Westbalkan im Hinblick auf die Eindimmung von Treibhausgasemissionen und die
Minderung der Auswirkungen des Klimawandels umgesetzt wird; fordert die Regierung
nachdriicklich auf, die Strategie zum Klimawandel und den dazugehorigen Aktionsplan
umzusetzen und einen Fahrplan fiir die Angleichung an die Griine Agenda fiir den
Westbalkan zu erstellen, wobei festzustellen ist, dass die Fortschritte in diesen
Bereichen und die Angleichung an die Vorschriften der Union gering geblieben sind;

stellt fest, dass das Gesetz zum Klimawandel fertiggestellt ist und erwartet seine
Verabschiedung im Jahr 2023; fordert die Ausarbeitung eines ambitionierten,
glaubwiirdigen und kohérenten nationalen Energie- und Klimaplans und die
Uberarbeitung der Strategie zum Klimawandel zwecks Umwandlung in eine Strategie
zur Anpassung an den Klimawandel;

begriilt das Energiehilfepaket der Kommission in Hohe von 1 Mrd. EUR an Zuschiissen
der Union, mit dem die Westbalkanlinder bei der Uberwindung der Energiekrise
unterstiitzt werden sollen, darunter direkte Haushaltszuschiisse fiir das Kosovo in Hohe
von 75 Mio. EUR; hebt hervor, dass es von grof3ter Wichtigkeit ist, dass die
Soforthilfemittel zur Abfederung der Auswirkungen der Energiekrise und zur
Unterstiitzung des Kosovos beim Ubergang zu einer energieeffizienten und auf
erneuerbarer Energie gestiitzten Wirtschaft einzusetzen; wiirdigt die Bemiihungen der
kosovarischen Behorden bei der Bewiéltigung der Energiekrise und die rechtzeitige
Ausarbeitung eines Aktionsplans zur Nutzung des EU-Energieforderpakets; fordert die
Behorden auf, diese Hilfe bestmdglich zu nutzen, um ein widerstandsfahiges und
umweltfreundliches Energiesystem im Einklang mit REPowerEU aufzubauen; hilt es
fiir sehr wichtig, fiir eine zuverlédssige und saubere Energieversorgung zu sorgen, die
Energiequellen zu diversifizieren und in erneuerbare Energiequellen und die
Verbesserung der Energieeffizienz zu investieren; weist auf die Bedeutung der
Vorzeigeinvestitionen im Rahmen von Solar4Kosovo hin;

begriiflt die finanzielle Unterstiitzung der Union fiir das Kosovo, einschlieBlich
infrastrukturbezogener Darlehen und Zuschiisse, die im Rahmen des Wirtschafts- und
Investitionsplans fiir den Westbalkan zur Verfiigung stehen und die Finanzierung des
Abschnitts Prishtina/Pristina-Merdare des ,,Peace Highway* sowie Vorbereitungen fiir
neue Investitionen in die Wasserversorgung und Abwasserbehandlung umfassen;

begriifit die Ziele der Energiestrategie 2022-2031 der Republik Kosovo, die von der
Regierung im Dezember 2022 angenommen wurde; bedauert, dass das Kosovo die seit
langer Zeit angekiindigte Energiestrategie flir 2022-2030 nicht verabschiedet hat, und
fordert ihre sofortige Verabschiedung und Umsetzung sowie die Verabschiedung des
Gesetzes iiber erneuerbare Energiequellen; hebt hervor, dass der Entwurf der
Energiestrategie nur begrenzte Bemiihungen um einen Kohleausstieg enthélt und stellt
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als Mangel fest, dass er sich nur auf die Energiebranche konzentriert; bedauert die
mangelnden Fortschritte bei der Verabschiedung des Fahrplans fiir die Umsetzung der
Energieabkommen von 2013 und 2015 in Bezug auf die Stromversorgung in vier
Gemeinden mit serbischer Mehrheit im Norden des Kosovos und fordert die Regierung
nachdriicklich auf, auf eine rasche Umsetzung hinzuarbeiten, unlauteren Praktiken ein
Ende zu setzen und einen rechtlichen und transparenten Rahmen fiir die
Stromversorgung in der Region zu schaffen;

bringt erneut seine Besorgnis dariiber zum Ausdruck, dass der Grof3teil der Energie im
Kosovo aus Kohle erzeugt wird, und fordert die Abschaffung aller unzuldssigen
Kohlesubventionen, die Dezentralisierung der Energieerzeugung und den Ubergang zu
Energie aus erneuerbaren Quellen; nimmt das Rahmenabkommen iiber die
Zusammenarbeit auf den Elektrizititsmérkten und eine Absichtserkldrung mit Albanien
zur Kenntnis, die zur Schaffung eines nachhaltigen Marktes in den beiden Léndern
beitragen;

fordert das Kosovo auf, das Recht der Energiegemeinschaft einzuhalten und seine
Rechtsvorschriften an die Richtlinien der Union tiber GroBfeuerungsanlagen'3 und
Industrieemissionen'* anzugleichen; bekriftigt seine Forderung, dass das Kosovo seinen
Endkundenelektrizitdtsmarkt im Einklang mit dem Dritten Energiepaket 6ffnen muss;

fordert die Regierung auf, die Auswirkungen der Energieerzeugung auf die biologische
Vielfalt zu minimieren, indem sie den Ausbau der Wasserkraft in Schutzgebieten,
insbesondere in den beiden Nationalparks, einstellt; betont, dass die
Umweltvertraglichkeitspriifungen verbessert werden miissen und die strafrechtliche
Verfolgung von Umweltverbrechen verstarkt werden muss; empfiehlt dem Kosovo, der
Wasserknappheit Rechnung zu tragen und die Auswirkungen der Wasserkraft auf die
Nachhaltigkeit der Energiepolitik des Landes in diesem Zusammenhang zu bewerten;

fordert dringende Maflnahmen zur Bekdmpfung der Luftverschmutzung sowie der
Boden- und Wasserverschmutzung und -bewirtschaftung; fordert das Kosovo
nachdriicklich auf, die im Rahmen seines nationalen Emissionsverminderungsplans
festgelegten Emissionshochstmengen einzuhalten und die Einbeziehung von
Umweltbelangen in die verschiedenen Politikbereiche zu verstirken; begrii3it die
Anstrengungen, die das Kosovo in dieser Hinsicht unternommen hat, insbesondere die
Verabschiedung und Umsetzung des Gesetzes Nr. 08/L-025 zum Schutz der Luft vor
Verschmutzung;

bedauert die unzureichende und zdgerliche Reaktion auf die zunehmenden Probleme der
Abfallbewirtschaftung im Kosovo und fordert sofortige Maflnahmen in dieser Hinsicht,
insbesondere zur Verbesserung der Rechtsvorschriften fiir die Abfallbewirtschaftung
und deren Umsetzung im Einklang mit der Kreislaufwirtschaft, auch durch die
Einflihrung des Systems der erweiterten Herstellerverantwortung;

13 Richtlinie 2001/80/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2001 zur Begrenzung
von Schadstoffemissionen von Grofifeuerungsanlagen in die Luft ABI. L 309 vom 27.11.2001, S. 1.

14 Richtlinie 2010/75/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010 iiber
Industrieemissionen (integrierte Vermeidung und Verminderung der Umweltverschmutzung) ABI. L 334 vom
17.12.2010, S. 17.
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100. beauftragt seine Prisidentin, diese EntschlieBung dem Présidenten des Européischen
Rates, der Kommission, dem Vizeprisidenten der Kommission und Hohen Vertreter der
Union fiir AuBlen- und Sicherheitspolitik, den Regierungen und Parlamenten der

Mitgliedstaaten sowie der Présidentin, der Regierung und der Nationalversammlung des
Kosovos zu tibermitteln.
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